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— Oto raport Asselinal Przejrzyj go z faski
swojej i powiedz mi, jak ci sie podoba.

— Asselinal? A c6z to znowu za jeden? Nie
moéwite$ mi dotad o nim.

— Asselin, to ten cztowiek, co przedwczoraj
przystapit do mnie na ulicy, kiedy szediem z toba.
Przypominasz sobie przeciez ten moment?

— Tak.

— A wiec ten Asselin zdradzit przedemna
prawdziwa dziatalno$¢ tego pseudo-Cbarttona.

— A to ciekawel

— Rzeczywiscie, bardzo ciekawe. Pozwdl, prze
czytam ci gtosno ten raport, bo dopetni¢ go musze
kilkoma uwagami.

Z raportu tego dowiedziatem sie, jak rowniez z ko-
mentarzy Tharpsa, ze pierscien indyjski, ktory pan
d’Orwald miat na palcu w chwili swojej $mierci, h/t
tylko zrecznie podrobionym duplikatem prawdziwego
pierscienia, nalezacego do zbioru jenerata Shurtey’a.

Podczas wiamania, dokonanego przez bande Mar-
monta w mieszkaniu jenerata — stawny awanturnik
znalazt w kasie ogniotrwatej stary pergamin, na kto-
rym spisane byly w jezyku sanskryckim dzieje
owego stawnego piersc. aia.

Pieczatka tej osobliwej indyjskiej pamiatki przed-
stawia¢ miata wizerunek bozka Siwy i ktokolwiek
ja posiadat, mogt wywiera¢ na wspdtwyznawcow
sekty wplyw bezgraniczny i byt panem ich zycia.
Pozatem, ten, ktéry ,réwnoczes$nield byt w posiada-
niu tego pergaminu, bedacego teraz w rekach Lu-
doyica Marmont, stawat sie prawnym posiadaczem
skarbu Siwa. Do odebrania tego skarbu wystarczato
okazanie tych dwdch cennych przedmiotéw.

— A ten skarb? — zapytatem, kiedy Tharps
przestat czytac.

— Ten skarb jest wielkiej wartosci — odpo-
wiedziat méj przyjaciel.

— Ale jak ty doszedte$ do tych wszystkich szcze-
gotow.

— Dzi$ w nocy, kiedy ty juz spates w naj-
lepsze, byt u mnie Marmont. Opowiedziat mi, w jaki
sposéb major Shurtey stat sie-posiadaczem skrzynki
z pergaminem i pierScienia. Dostat on je od szefa
Braminow, ktéremu uratowat zycie i uszanowat
wierzenia. Fakt ten major Shurtey opisat w swoich
notatkach. Depozyt ten miat pozosta¢ w jego rekach
az do chwili, w ktorej sie zjawi po. niego wystany
emisaryusz hinduski. — Stuchaj dalej.

Szef Braminéw chciat w ten sposéb zabez-
pieczy¢ pierscien Swiety cd profanacyi i nie widziat
lepszego wyjscia, jak powierzy¢ go oficerowi
angielskiemu, ktory uchronit Swigtynie od zniszcze
nia. Jednakze nic nie wspomniat mu o istnieniu per
gaminu ukrytego w podwojnym dnie skrzynki, ani
0 strasznej potedze tego talizmanu, ktérego czynit
go depozytorem.

Tarps przerwat czytanie, aby zapali¢ papierosa.
Skorzystatem z tej przerwy, aby mu zada¢ pytanie,
ktére od chwili nie dawato mi spokoju.

— Powiedziate$ mi, Wiliamie, ze dowiedziate$
sie tych wszystkich szczegotdw dzisiejszej nocy od
Ludovica Marmonta, nieprawdaz?

— Tak. Podczas kiedy ty spate$ juz.

— Doskonale. Zdaje mi sie jednak, ze ity spac
musiates... wiec jakze.

— Czlowieku matej wiary! — zasmiat sie
Tharps — Dowiedz sie, ze spatem, bo zgodzitem sie
wypi¢ narkotyk, podany mi przez naszego gospoda
rza, dopiero po wyttlumaczeniu mi tej sprawy. Wiesz
dobrze, ze ten narkotyk byt werunkiem naszej na-
tychmiastowej wolnosci.

— Ale dlaczego ta
z nami obydwoma?

Tharps Smiat sie coraz glosniej.

— Tylko dlatego, ze nie chciatem dotkng¢ sie
tej doskonalej herbaty, ktdérej ty fakomie wypite$
az trzy duze filizanki. Rozumiesz teraz? Alf teraz
powroémy do dalszych wyjasnien. Ludowik Mar
mont za p6zno juz spostrzegt sie, ze zostat oszu-
kany, ze pierscien, skradziony gosciowi pani Donay,
nie byt tym, za ktdrym gonit tak zaciekle. Ale na-
tomiast dowiedziat sie doskonale, gdzie szuka¢ go
nalezy. Poswiecit wiec wszystkie sity swoje i tak-
tyke, aby go pochwyci¢ do reki.

— Ten pierScien prawdziwy znajdowat sie
u Charttona, nieprawdaz? — przerwatem zywo.

Wiliam Tharps przytakngt mi ruchem glowy.

Marmont odtad uczynit gorliwy poscig za Chart-
tonem, posiadaczem indyjskiego pierscienia.

Ten fakt wyjasniat nam doskonale gorliwos¢
protegowanego Huxleya, by nas naprowadzi¢ na
$lad zrecznego awanturnika i zarazem przyczyne, dla
ktérej Chartton nie zjawit sie w kawiarni pod ,,Czer
wonym Krélikiem#4 gdyz tam znajdowat sie wiasnie
wowczas Marmont.

Wiliam twierdzit, ze nasz wczorajszy gospodarz
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zap6zno przybyt do schroniska, w ktérem przeby-
wat markiz da Santa Cruza i Chartton i gdzieSmy
sie wszyscy nie spodziewajac tego zeszli. Byt réwniez
przekonania, ze Marmont zagubit catkiem slad $ciga-
nych, a n’° widzac innego sposobu odnalezienia ich,
zdecydowat sie na wypuszczenie nas na wolnosc,
spodziewajac sie, ze idac naszymi Sladami, tatwiej
sam trafi do tamtych.

— Marmont sadzi wiec, ze ty wiesz, gdzie sie
ukrywa Chartton i jego wspoélnik markiz da Santa-
Cruza. ]

— Tak przynajmniej przypuszczam. Swiadczy
to jednak dobrze o jego zmysle spostrzegawczym.

— Wiec ty naprawde wiesz co$ o nich, Wilia-
mie? — zapytalem z ciekawoscia.

Thans nic mi nie odpowiedzial, tylko podat ra-
port, przystany przez Asselina.

Przebiegtem go goraczkowo.

Tre$¢ tego raportu przekonata mnie, ze Tharps
nie chwalit sie, twierdzac, ze znang mu jest rola,
jakg Chartton odegrat wobec nas. Wiedziat o tem
od pierwszej chwili poznania go i dla tej przyczyny
-Asseiin, na jego rozkaz, Sledzit kazdy krok naszego
nowego wspétpracownika.

Szedt wiec za nami w pewnej odlegosci, owej,
historycznej nocy, widziat dwa uciekajgce cienie,
z ktorych w jednym z nich rozpoznat Charttona —
lecz nie podszedt do nas i nie pospieszyt z pomoca,
gdyz nie przypuszczat, abySmy jej potrzebowali.

Te dwa cienie, ktoreSmy ujrzeli w oswietlonem
oknie i ktore znikly na nasz widok, to byty sylwetki
Charttona i markiza hiszparskiego.

Raport Asselina konczyt sie zapowiedzig swoich
odwiedzin jeszcze tego samego dnia, rano.

Nie mieliSmy wiec nic innego na razie do czy-
nienia, jak oczekiwa¢ go cierpliwie, tego przynaj-
mniej bylem zdah a. Ale ku mojemu zdziwieniu spo-
strzegtem, ze Tharys zabiera sie do odejscia.

— Pocbéz ty teraz wychodzisz, Wiliamie —
zapytatem go — skoro Asselin moze nadejs¢ lada
chwila.

— Nie chce wilasnie dopuscie, aby on przycho-
dzit do mnie. Marmont moze go S$ledzi¢ i za jego
Sladem idac odkry¢ kryjéwke Charttona. Tego chce
unikng¢ za wszelka cene.

— Cbz wiec uczyni¢ zamierzasz?

— Zatelefonuje natychmiast do Asselina i kaze
mu sie stawi¢ w biurze dyrekcyi policyi. Tam bede
még* sie z nim rozméwi¢ swobodnie, nie obawiaigc
sie podstuchania lub podpatrzenia. Moze zechcesz
poj$¢ ze mnag. Zobaczymy sie réwnoczesnie z panem
Dumont, ktéry bardzo niecierpliwi¢ sie musi.

Wyszedlem wiec z nim razem i wkrétce zna-
lezliSmy sie w biurze dyrektora policyi.

Pan Dumont byt bardzo zdenerwowany i niespo-
kojny.

— Ah! Panie Tharps! — zawotat ujrzawszy
mojego przyjaciela — Nareszcie pana widze! Jestem
zupetnii  zrozpaczony! Sprawa nie postgpita ani krok
naprzod! Moze pan ma jakie wiadomosci?

— Niech sie pan uspokoi, panie Dumont — od-
part $miejagc sie Tharps — Nie jest tak Zle, jak pan
sadzi. Mam nadzieje, ze w najblizszych dniach
ujrzymy szcze$liwie rezultaty naszych poszukiwan.

— Ah! Doprawdy! Ciezar mi spadt z serca.
Ale, kochany paire, czy jest pan zupeinie pewny?
Czy nie tudzi sie pan jakiemi$ pozorami?

— Nii panie Dumont, nie tudze sie¢ — odpart
powaznie Tarps. — Pan wie, Ze w takich razach
zartowa¢ nie lubie.

W tej chwili do biura dyrektora wszedt poli-
cyant, oznajmiajac, ze jaki$ pan pragnie mowic z pa-
nem Tharpsem.

PozegnaliSmy uspokojonego juz pana lumont
i wyszliSmy na korytarz. Asselin juz tam czekatk.
Tharps szybko pociagnat go w jaki$ kat zaciemniony
i krotkg (Lwile z nim rozmawiat.

Styszatem tylko, jak Tharps, podajagc mu reke,
rzekt:

— Wiec licze z wszelkg pewnoscig na pana, pa-
nie Asselin! Wiele pan potrzebuje na to czasu?

— Bede z powrotem koto potudnia — odpowie-
dziat ajent, poczem oddalit sie, nie zauwazywszy
mnie nawet.

Pogoda tego dnia Dyta prze$liczna. KiedySmy
wyszli z gmachu dyrekcyi policyi, Tharps przysta
nat na chwile na chodniku i rozejrzat sie wokoto,
z przyjemno$cia wdychajac ozywcze powietrze.

— MozebySmy sie przejechali troche po lasku
bulonskim, Synhamie? — zaproponowat — Potrze
buje wypoczgé troche i rozerwac sie.

— Z najwiekszg przyjemnoscig. Spacer taki be-
dzie zbawienny dla nas, po wzruszeniach nccy
ubiegtej.

Tharps gwizdnat na przejezdzajaca dorozke i ka-
zat nas wiezé w strone lasku.
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Po dwugodzinnej przejazdzce, ktdra fagodzaco
podziatata na nerwy nasze i ostabienie spowodowane
narkotykiem, ktérym uraczyt nas Marmont — wsta-
pilismy do jednej restauracyi, znajdujacej sie tuz
przy skwerze.

Zaledwie jednak weszliSmy do sali, zauwazylem,
ze byliSmy S$ledzeni. Ujrzatem bowiem w lustrze,
zdobigcem Sciane, czlowieka bardzo starannie ubra-
nego, siedzacego przy stoliku w glebi i rozmawia-
jauago z ozywieniem z drugim jakims nieznajomym,
ktéry juz od chwili towarzyszjt nam skrycie.

Zdawato mi sie, ze Tharps nie spostrzegt tego,
bo byt w doskonatym humorze i z zadowoleniem
wspominat odbytg po lasku przejazdzke, zajadajgc
podane potrawy z wilczym apetytem.

Ale po chwili zrozumialem, Zze to nowa iego
taktyka, bo spojrzenie raz po raz bieglto ostroznie
po sali, a szczeg6lniej do stotu, gdzie w dalszym
ciagu rozmawiali dwaj nieznajorn?

Po skonczonym, obieazie, zapalit cygaro i jeszcze
raz pociagnat mnie na przechadzke w strone lasku
bulonskiego — tym razem jednak pieszo.

Po godzinie powroécilismy do miasta i Tharps
zawotat na przejezdzajacg dorozke, do ktérej wsa-
dzit mnie przemoca, cho¢ sie temu opieratem.

— Dlaczego nie chcesz pieszo powréci¢ do
domu? — bronitem sie — Mieszkasz przeciez nie-
daleko !

— Bo nie mam wecale zamiaru powraca¢ do
domu. — odpart Smiejac sie — Chce jeszcze po-
méwi¢ z komisarzem, ktéry prowadzi calg nasza
sprawe. Musze go poprosic o W3s$wiadczenie mi
pewnej grzecznosci.

Udalismy sie wiec do dyrekcyi policyi, gdzie nie
zabawilismy dtugo.

Wychodzac z kancelaryi komisarza, Tharps po-
kazat mi, usmiechajac sie z zadowoleniem, rozkaz
wypuszczenia na wolno$¢ profesora Schoettena.

— Jakze zdotates wyrwa¢ od niego to pozwo-
lenie? — zapytatem zdziwiony.

— Ah! Mg kochany, to dtuga historya. Dosy¢,
ze jg mam i wykorzystam natychmiast. Stary dzi-
wak za pot godziny bedzie wypuszczony na wolnos¢.
Teraz wracajmy do domu.

Po drodze Tharps rozczulat sie nad losem
biednego profesora, ktorego tak nieprzyjemna
i Smieszna rzecz spotkata.

— Wyobrazam sobie, jak irytowac sie musi i zto-
rzeczy¢ na wiadze francuskie. — mowit Smiejac sie
serdecznie.

Kiedy nareszcie znalezliSmy sie w jego gabine-
cie, Tharps spiesznie podszedt do telefonu i zaza-
dat komunikacyi z centralnym gmachem policyi.

Poznatem, Ze rozmawia z Asselinem i to, co ajent
mu donosit, musiato by¢ bardzo interesujgce, bo
twarz jero wyrazata wielkie zadowolenie, a nawet
w koficu i zdumienie.

Styszatem, jak w jednej chwili zawotat:

— A to kanalia | Nie brakuje mu odwagi przy-
najmniej. Ale czy jeste§ pan pewnym, ze to nie
nowa putapka? Nalezy dziata$ ostroznie!

Stuchat jaki$ czas w milczeniu danej
ajenta odpowiedzi i odezwat sie znowu:

— Dobrze, dobrze. W takim razie to doskonale!
Nie mam temu nic do zarzucenia! Najwazniejsze jest,
ze jak tam raz weidzie, odcig¢ mu wszelkg mozli-
wos$¢ odwrotu i zmusi¢ go do pokazania sie.

— Tak tez uczynie — brzmiata odpowiedz.

Nastepnych jednak stow dostysze¢ nie mogtem.

— Tak, tak, oczywiscie... powrdci do dawnej
roli, bo sadzi¢ bedzie, ze tym sposobem wydostanie
sie z matni. A pan postaraj sie lo tego czasu 0 man
dat aresztowania. Nie trzeba, zeby Cornet zdmuchnat
panu z pod nosa tak doskonalg sposobnosc...

Chciat juz zawiesi¢ stuchawke', ale rozmyslit sie.

— Hallo! Hallo!

Cien niezadowolenia przeszedt po jego twarzy,
sadzac, ze komunikacya przerwang zostata. Ale na
szczescie Asselin byt jeszcze przy aparacie i odpc
wiadat na jego wotanie.

— Sadze, ze bytoby lepiej, gdyby$ pan sam po-
szedt po niego i tam go przyprowads +. Co? Co pan,
mowi? Ale tak, Schoetten! A o kimze pan mysli?
Tak, tak, z wszelkg pewnos$cig.. wydadzg go. Se-
dzia przed chwilg podpisat w nmich oczach akt
uwolnienia.
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